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RADETS FORORDNING (EG) nr 974/98
av den 3 maj 1998

om inforande av euron

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sarskilt artikel 1091.4 tredje meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europeiska monetédra institutets yttrande (%),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (3), och

med beaktande av foljande:

(M

@

3)

4)

®)

Denna forordning innehaller foreskrifter om den monetéra lag-
stiftningen 1 de medlemsstater som har antagit euron. Foreskrifter
om kontinuitet for avtal, ersittande av hinvisningar i rittsliga
instrument till ecun med hénvisningar till euron och avrundning
har redan faststéllts genom radets forordning (EG) nr 1103/97 av
den 17 juni 1997 om vissa bestimmelser som har samband med
inforande av euron (*). Inforandet av euron paverkar dagliga
transaktioner for de deltagande medlemsstaternas hela befolkning.
Andra atgirder an de som framgar av denna forordning och for-
ordning (EG) nr 1103/97 bdr 6vervdgas for att sdkerstilla en
balanserad overgang, i synnerhet for konsumenterna.

Europeiska rédets mote 1 Madrid den 15 och 16 december 1995
beslutade att beteckningen “ecu”, som i fordraget anvénds for att
hinvisa till den europeiska valutaenheten, dr en generisk beteck-
ning. De femton medlemsstaternas regeringar har enats om att
detta beslut utgdér den godkénda och slutgiltiga tolkningen av
de relevanta bestdmmelserna i fordraget. Namnet pa den euro-
peiska valutan skall vara euro”. Som valuta for de deltagande
medlemsstaterna kommer euron att delas upp i etthundra under-
enheter med namnet cent. Definitionen av namnet “cent” hindrar
inte anviandning av varianter av denna beteckning som é&r i all-
mint bruk i medlemsstaterna. Europeiska radet ansag dessutom
att namnet pa den gemensamma valutan maste vara samma pa
alla gemenskapernas officiella sprak, under beaktande av fore-
komsten av olika alfabet.

Rédet skall nir det handlar i enlighet med tredje meningen i
artikel 10914 i fordraget vidta de atgdrder som behovs for att
snabbt infora euron, utdver att faststdlla omrakningskurserna.

Nér en medlemsstat enligt artikel 109k.2 i fordraget blir en del-
tagande medlemsstat skall radet enligt artikel 1091.5 i fordraget
vidta de Ovriga atgérder som behdvs for att snabbt infora euron
som gemensam valuta i den medlemsstaten.

Enligt forsta meningen i artikel 1091.4 i fordraget skall radet nir
den tredje etappen borjar faststilla de omrakningskurser till vilka
de deltagande medlemsstaternas valutor oaterkalleligen skall lasas
och den oaterkalleligen lasta kurs till vilken euron skall ersétta
dessa valutor.

(') EGT C 369, 7.12.1996, s. 10.
() EGT C 205, 5.7.1997, s. 18.
() EGT C 380, 16.12.1996, s. 50.
() EGT L 162, 19.6.1997, s. 1.
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Lagbestdmmelser bor tolkas mot bakgrund av franvaron av véx-
elkursrisk bade mellan enheten euro och de nationella valutaen-
heterna och mellan dessa nationella valutaenheter.

Beteckningen “avtal” som anvéinds for att definiera réttsliga in-
strument dr avsedd att omfatta alla slag av avtal, oavsett pa vilket
satt dessa ingés.

I syfte att forbereda en smidig Gvergang till euron behdvs en
overgangsperiod mellan den tidpunkt da de nationella valutorna
ersitts med euron och den tidpunkt da sedlar och mynt i euro
infors. Under denna period kommer de nationella valutaenheterna
att definieras som olika underuppdelningar av euron. Rattslig
likvardighet mellan enheten euro och de nationella valutaenhe-
terna kommer hirigenom att etableras.

I enlighet med artikel 109g i fordraget och forordning (EG) nr
1103/97 kommer euron fran och med den 1 januari 1999 att
ersitta ecun som Europeiska gemenskapernas institutioners berak-
ningsenhet. Euron bor ocksa bli berdkningsenhet for Europeiska
centralbanken (ECB), liksom for de deltagande medlemsstaternas
centralbanker. 1 enlighet med slutsatserna fran Madrid kommer
Europeiska centralbankssystemet (ECBS) att genomfora penning-
politiska &tgdrder i enheten euro. Detta hindrar inte nationella
centralbanker fran att tillhandahélla konton i sin nationella valuta
under dvergangsperioden, i synnerhet for sin personal och for den
offentliga forvaltningen.

Varje deltagande medlemsstat far tillata oinskridnkt anvidndning av
enheten euro pa sitt territorium under dvergangsperioden.

Under 6vergangsperioden kan avtal, nationella lagar och andra
rittsliga instrument uppréttas pa ett giltigt sitt oavsett om detta
sker i1 enheten euro eller i den nationella valutaenheten. Under
denna period skall ingenting i denna forordning paverka giltig-
heten av ndgon hdnvisning till en nationell valutaenhet i nagot
rittsligt instrument.

Om inte annat avtalas maste de ekonomiska aktorerna, med av-
seende pa alla handlingar som utfors enligt ett réttsligt instrument,
respektera den valutaenhet som instrumentet dr uttryckt i.

Enheten euro och de nationella valutaenheterna &r enheter av
samma valuta. Det bor sdkerstillas att betalningar inom en delta-
gande medlemsstat genom kreditering av ett konto kan goras
antingen i enheten euro eller i respektive nationella valutaenhet.
Bestdmmelserna om betalning genom kreditering av ett konto bor
ocksa tillimpas pa sadana gransoverskridande betalningar som
uttrycks i enheten euro eller i den nationella valutaenhet som
borgenérens konto &r noterat i. Det dr nodvéndigt att sdkerstdlla
att betalningssystemen fungerar smidigt genom att meddela sér-
skilda foreskrifter om kreditering av konton med betalningsinstru-
ment som krediteras genom dessa system. Bestimmelserna om
betalning genom kreditering av ett konto bor inte fi innebéra att
finansiella mellanhinder tvingas tillhandahalla andra betalnings-
mojligheter eller produkter angivna i ndgon sérskild enhet av
euron. Bestimmelserna om betalning genom kreditering av ett
konto hindrar inte att finansiella mellanhdnder samordnar inféran-
det av betalningsmojligheter i enheten euro som under dvergangs-
perioden dr beroende av en gemensam teknisk infrastruktur.

I enlighet med slutsatserna fran Europeiska radets mote i Madrid
skall de deltagande medlemsstaterna emittera ny omséttningsbar
offentlig skuld i enheten euro fran och med den 1 januari 1999.
Det &r onskvirt att de som emitterar skulder tillats att dndra den
valutaenhet som utestdende skulder ar uttryckta i till enheten
euro. Foreskrifterna om dessa dndringar bor vara sddana att de
ocksd kan tillimpas inom tredje lands jurisdiktion. Emittenterna
bor fa mojlighet att dndra den valutaenhet som en utestaende
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skuld ar uttryckt i om skulden uttrycks i en medlemsstats natio-
nella valutaenhet och om den medlemsstaten har &ndrat valutaen-
het for hela eller delar av sin offentliga utestdende skuld. Dessa
foreskrifter beror inte inforandet av ytterligare atgdrder for att
andra villkoren for utestdende skulder, exempelvis dessa skulders
nominella virde, eftersom sadana fragor omfattas av relevant
nationell lagstiftning. Det dr Onskvért att medlemsstaterna ges
mojlighet att vidta ldmpliga atgérder for att dndra berdkningsen-
heten for de operativa forfarandena pa organiserade marknader.

Ytterligare atgérder pa gemenskapsniva kan ocksé bli nédvindiga
for att belysa effekterna av inférandet av euron pa tillimpningen
av befintliga foreskrifter inom gemenskapslagstiftningen, sérskilt
rorande nettning, kvittning eller tekniker med liknande verkan.

Eventuella forpliktelser att anvinda enheten euro kan endast ala-
ggas pa grundval av gemenskapslagstiftning. I transaktioner med
den offentliga sektorn far medlemsstaterna tillata anvéndning av
enheten euro. I enlighet med det referensscenario som beslutades
av Europeiska radet vid dess mote i Madrid kan i den gemens-
kapslagstiftning som faststéller tidsramen for en allmén anvénd-
ning av enheten euro viss frihet ldmnas enskilda medlemsstater.

Enligt artikel 105a i fordraget far radet vidta atgdrder for att
harmonisera valorerna och de tekniska specifikationerna for alla
mynt.

Det behovs ett lampligt skydd mot forfalskning av sedlar och
mynt.

Sedlar och mynt i nationell valuta forlorar sin stdllning som
lagligt betalningsmedel senast sex manader efter dvergéangsperio-
dens utgéng. Begrinsningar av betalningar i sedlar och mynt som
medlemsstaterna av forvaltningsméssiga orsaker faststéller, &r inte
ofdrenliga med eurons stéillning som lagligt betalningsmedel, for-
utsatt att det finns andra lagliga sétt att reglera penningskulder.

Fran och med dvergangsperiodens utgang kommer hénvisningar i
rittsliga instrument som existerar vid dvergangsperiodens utgéng
att behova betraktas som hédnvisningar till enheten euro enligt
respektive omrakningskurs. Det dr dirfor inte nddvindigt att fy-
siskt dndra denomineringen av existerande rattsliga instrument.
De avrundningsregler som faststills i forordning (EG) nr
1103/97 giller dven omrdkningar som skall goras vid utgéngen
av eller efter dvergangsperioden. Av klarhetsskdl kan det vara
onskvirt att en fysisk dndring av valutaenheter sker s snart det
ar lampligt.

I punkt 2 i protokoll nr 11 om vissa bestimmelser angaende
Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland foreskrivs
bland annat att punkt 5 i det protokollet skall tillimpas om For-
enade kungariket meddelar radet att det inte avser att gé Sver till
den tredje etappen. Forenade kungariket meddelade den 30 okto-
ber 1997 radet att det inte avser att g dver till den tredje etappen.
I punkt 5 foreskrivs att bland annat artikel 1091.4 i fordraget inte
skall tillimpas pa Forenade kungariket.

Danmark har under hénvisning till punkt 1 i protokoll nr 12 om
vissa bestimmelser angdende Danmark inom ramen for Edin-
burghbeslutet av den 12 december 1992, meddelat att det inte
avser att delta i den tredje etappen. Darfor skall, i enlighet med
punkt 2 i det nimnda protokollet, alla artiklar och bestimmelser i
fordraget och ECBS-stadgan som avser undantag tillimpas pa
Danmark.

I enlighet med artikel 1091.4 i fordraget kommer den gemen-
samma valutan endast att inforas i medlemsstater for vilka inga
undantag géller.
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(24) Denna forordning skall darfor vara tillimplig i enlighet med arti-
kel 189 i fordraget, med forbehall for protokollen nr 11 och 12
och artikel 109k.1.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

DEL I
DEFINITIONER

Artikel 1

I denna férordning anvénds foljande beteckningar med de betydelser
som hir anges:

a) deltagande medlemsstater: de medlemsstater som anges i forteck-
ningen i bilagans tabell.

b) rdttsliga instrument: bestimmelser 1 lag och andra foreskrifter, ad-
ministrativa beslut, réttsliga avgoranden, avtal, ensidiga rittsakter,
andra betalningsinstrument &n sedlar och mynt samt andra instrument
med réttslig verkan.

c) omrdkningskurser: den omrdkningskurs som radet, i enlighet med
artikel 123.4 forsta meningen i fordraget eller i enlighet med punkt
5 1 samma artikel, oaterkalleligen faststéllt for varje deltagande med-
lemsstats valuta.

d) dagen for inforandet av euron: antingen den dag dé respektive med-
lemsstat gér in i den tredje etappen enligt artikel 121.3 i fordraget
eller den dag da upphdvandet av respektive medlemsstats undantag
enligt artikel 122.2 i fordraget trdder i kraft.

e) dagen for overgdngen till eurokontanter: den dag da sedlar och mynt
i euro blir lagligt betalningsmedel i en viss deltagande medlemsstat.

f) enheten euro: den valutaenhet som det hinvisas till i artikel 2 andra
meningen.

g) nationella valutaenheter: valutaenheten for en deltagande medlems-
stat enligt vad som faststills dagen fore inférandet av euron i den
medlemsstaten.

h) dvergdngsperiod: en period pa hogst tre ar som bdorjar klockan 00.00
dagen for inforandet av euron och slutar klockan 00.00 dagen for
Overgangen till eurokontanter.

1) utfasningsperiod: en period pa hogst ett ar som borjar dagen for
inforandet av euron, och som endast kan tillimpas pd medlemsstater
dir dagen for inforandet av euron och dagen for Overgangen till
eurokontanter &r samma dag.

J) att dndra valutaenhet: att andra den enhet som den utestaende skul-
den uttrycks i fran en nationell valutaenhet till enheten euro, utan att
detta leder till att nadgot annat villkor for skulden dndras, eftersom
detta omfattas av relevant nationell lagstiftning.
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k) kreditinstitut: kreditinstitut enligt artikel 1.1 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2000/12/EG av den 20 mars 2000 om rétten att
starta och driva verksamhet i kreditinstitut ('). I denna f6rordning
skall de institutioner som uppriknas i artikel 2.3 i det direktivet,
med undantag av postgiroinstitut, inte betraktas som kreditinstitut.

Artikel 1a

Dagen for inforandet av euron, dagen for dvergangen till eurokontanter
och i forekommande fall utfasningsperioden for varje deltagande med-
lemsstat skall vara enligt vad som anges i bilagan.

DEL 1I
ERSATTANDE AV DE DELTAGANDE MEDLEMSSTATERNAS

VALUTOR MED EURON
Artikel 2
Fran och med respektive dagar for inférandet av euron skall de delta-

gande medlemsstaternas valuta vara euron. Valutaenheten skall vara en
euro. En euro skall delas upp i etthundra cent.

Artikel 3
Varje deltagande medlemsstats valuta skall till omrakningskursen ersét-
tas med euron.

Artikel 4
Euron skall vara berdkningsenhet for Europeiska centralbanken (ECB)

och for centralbankerna i de deltagande medlemsstaterna.

DEL III
OVERGANGSBESTAMMELSER

Artikel 5

Artiklarna 6, 7, 8 och 9 skall gélla under dvergéngsperioden.

Artikel 6

1. Euron skall ockséd delas upp i de nationella valutaenheterna enligt
omrikningskurserna. Eventuella underuppdelningar av dessa skall bibe-
hallas. Om inte annat foljer av bestimmelserna i denna forordning skall
den monetidra lagstiftningen i de deltagande medlemsstaterna fortsitta att
gilla.

2. Om i ett réttsligt instrument hénvisning sker till en nationell val-
utaenhet skall denna hénvisning vara lika giltig som om en hénvisning
till euron skedde enligt omrékningskurserna

(") EGT L 126, 26.5.2000, s. 1. Direktivet senast dndrat genom Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2005/1/EG (EUT L 79, 24.3.2005, s. 9).
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Artikel 7

Att valutan i varje deltagande medlemsstat ersdtts med euron skall inte i
sig dndra denomineringen av de rittsliga instrument som existerar den
dag dé valutan ersitts.

Artikel 8

1. Handlingar som utfors enligt réttsliga instrument som foreskriver
anvindning av eller anges i en nationell valutaenhet skall utforas i den
nationella valutaenheten. Handlingar som utfors enligt rattsliga instru-
ment som foreskriver anvindning av eller anges i enheten euro skall
utforas i den enheten.

2.  Bestimmelserna i punkt 1 skall gélla forutsatt att parterna inte har
avtalat nigot annat.

3. Utan hinder av punkt 1 kan varje belopp som anges antingen i
enheten euro eller i en viss deltagande medlemsstats nationella valut-
aenhet, och som skall betalas inom den medlemsstaten genom krediter-
ing av ett konto som tillhdr borgenédren, av gildenéren betalas antingen i
enheten euro eller i den nationella valutaenheten. Beloppet skall kredi-
teras borgendrens konto i den valuta som hans konto ar noterat i, varvid
eventuella omrékningar skall ske till omrakningskurserna.

4.  Utan hinder av punkt 1 far varje deltagande medlemsstat vidta de
atgdrder som kan vara nddvindiga for att

— é4ndra den valutaenhet, som sadan utestaende offentlig skuld enligt
definitionen i det europeiska nationalrdkenskapssystemet, som den
medlemsstaten har emitterat i sin nationella valutaenhet och enligt
sin lagstiftning, ar uttryckt i, till enheten euro. Om en medlemsstat
har vidtagit en sédan atgdrd far emittenterna dndra valutaenhet for
skulder som anges i den medlemsstatens nationella valutaenhet till
enheten euro om inte en dndring av valutaenheten &r uttryckligen
utesluten genom villkoren i avtalet. Denna bestammelse skall gélla
en medlemsstats offentliga skuld liksom obligationer och andra skul-
der i form av vérdepapper som dr omsittningsbara pa kapitalmark-
naderna och penningmarknadsinstrument som har emitterats av
andra gildendrer.

— gora det mdjligt for

a) marknader for organiserad handel, clearing och avveckling av
sddana instrument som avses i avsnitt B i bilagan till direktiv
93/22/EEG om investeringstjdnster inom vérdepappersomra-
det (), och

b) system for organiserad handel, clearing och avveckling av betal-
ningar

att dndra berdkningsenheten for de operativa forfarandena fran en
nationell valutaenhet till enheten euro.

5. Andra bestimmelser dn de som anges i punkt 4 och som fore-
skriver anvéndning av enheten euro far endast antas av de deltagande
medlemsstaterna i enlighet med den tidsram som faststdlls i gemen-
skapslagstiftningen.

6.  Deltagande medlemsstaters nationella réttsregler som tillater eller
foreskriver nettning, kvittning eller tekniker med liknande verkan skall
gilla monetéra forpliktelser oberoende av vilken valutaenhet de anges 1,
om denna valutaenhet sedan &r euro eller en nationell valutaenhet, var-
vid varje omrikning skall ske till omrakningskurserna.

(") EGT L 141, 11.6.1993, s. 27. Direktivet senast dndrat genom Europaparla-
mentets och radets direktiv 95/26/EG (EGT L 168, 18.7.1995, s. 7.
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Artikel 9

Sedlar och mynt som anges i en nationell valutaenhet skall behalla sin
stillning som lagligt betalningsmedel inom sina territoriella grénser en-
ligt vad som giller dagen fore dagen for infoérandet av euron i den
berérda deltagande medlemsstaten.

Artikel 9a

Foljande skall gélla i en medlemsstat med en utfasningsperiod. I ritts-
liga instrument som utarbetats under utfasningsperioden och som skall
genomforas i den medlemsstaten far hinvisning &dven fortséttningsvis
goras till den nationella valutaenheten. Dessa referenser skall betraktas
som hénvisningar till enheten euro enligt respektive omrdkningskurs.
Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 skall de handlingar
som utfors enligt dessa rittsliga instrument endast utforas i enheten
euro. De avrundningsregler som faststills i forordning (EG) nr
1103/97 skall gélla.

Den berorda medlemsstaten skall begrénsa tillimpningsomradet for for-
sta stycket till vissa typer av rittsliga instrument, eller till rittsliga
instrument som antas pa vissa omraden.

Den berdrda medlemsstaten far tillimpa en kortare period.

DEL IV
SEDLAR OCH MYNT I EURO

Artikel 10

Fran och med respektive dag for Gvergangen till eurokontanter skall
ECB och centralbankerna i de deltagande medlemsstaterna sitta euro-
sedlar i omlopp i de deltagande medlemsstaterna.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 skall dessa eurosedlar
vara de enda sedlar som dr lagligt betalningsmedel i de deltagande
medlemsstaterna.

Artikel 11

De deltagande medlemsstaterna skall fran och med respektive dag for
6vergangen till eurokontanter ge ut mynt i euro eller i cent och dessa
skall overensstimma med de foreskrifter om valdrer och tekniska spe-
cifikationer som radet faststéller enligt artikel 106.2 andra meningen i
fordraget. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 15 och bestdm-
melserna i eventuella avtal enligt artikel 111.3 i fordraget angéende
monetira fragor, skall dessa mynt vara de enda mynt som &r lagliga
betalningsmedel 1 deltagande medlemsstater. Forutom den utgivande
myndigheten och de personer som é&r sdrskilt utsedda genom den na-
tionella lagstiftningen i den utgivande medlemsstaten, skall ingen part
vara skyldig att ta emot fler 4n 50 mynt vid nagon enskild betalning.

Artikel 12

De deltagande medlemsstaterna skall se till att det finns lampliga pa-
foljder for forfalskning av sedlar och mynt.
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DEL V
SLUTBESTAMMELSER
ym
Artikel 13

Artiklarna 10, 11, 14, 15 och 16 skall tillimpas fran och med respektive
dag for overgangen till eurokontanter i varje deltagande medlemsstat.

Artikel 14

Nar 1 rdttsliga instrument som existerar fore dagen for overgangen till
eurokontanter hénvisning sker till de nationella valutaenheterna skall
dessa hénvisningar betraktas som hénvisningar till enheten euro enligt
respektive omrikningskurs. De avrundningsregler som faststélls i for-
ordning (EG) nr 1103/97 skall gélla.

Artikel 15

1. Sedlar och mynt i nationella valutaenheter enligt artikel 6.1 skall
fortsitta att vara lagliga betalningsmedel inom sina territoriella granser
under hogst sex manader »M2 frdn och med respektive dag for over-
gangen till eurokontanter <. Denna period kan forkortas genom natio-
nell lag.

2. Varje deltagande medlemsstat far for en period av upp till sex
manader PM2 fran och med respektive dag for 6vergangen till euro-
kontanter <« faststilla regler for anvindning av sedlar och mynt i sin
nationella valutaenhet enligt artikel 6.1 och vidta alla nodvandiga étgér-
der for att underlitta deras tillbakadragande.

3. Under den period som anges i punkt 1 skall kreditinstitut i de
deltagande medlemsstater som infor euron efter den 1 januari 2002
avgiftsfritt védxla sina kunders sedlar och mynt i den medlemsstatens
nationella valutaenhet till sedlar och mynt i euro, upp till ett hogsta
belopp som far faststéllas genom nationell lag. Kreditinstituten far be-
géra att en forhandsanmélan gors om det belopp som skall véxlas ver-
stiger det tak som faststdlls genom nationell lag eller, om sadana be-
stimmelser saknas, av dem sjédlva, och som skall motsvara ett brukligt
hushéllsbelopp.

De kreditinstitut som avses i forsta stycket skall avgiftsfritt vixla sedlar
och mynt i den medlemsstatens nationella valutaenhet for personer som
inte dr kunder, upp till ett hogsta belopp som faststills genom nationell
lag eller, om sadana bestimmelser saknas, av dem sjélva.

Genom nationell lag far skyldigheten enligt de tva tidigare styckena
begrénsas till sérskilda typer av kreditinstitut. Genom nationell lag far
denna skyldighet dven utstrdckas till att omfatta andra personer.

Artikel 16

Enligt lag eller praxis i de deltagande medlemsstaterna skall respektive
utgivare av sedlar och mynt fortsitta att, i utbyte mot euro till omré-
kningskursen, ta emot de sedlar och mynt som dessa tidigare givit ut.
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DEL VI
IKRAFTTRADANDE

Artikel 17

Denna forordning trader i kraft den 1 januari 1999.

Denna forordning é&r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater, i enlighet med fordraget, med forbehdll for protokollen
nr 11 och 12 och artikel 109k.1.
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v M4

M3

BILAGA

Datum for inférande av

Datum for Gvergangen till

Medlemsstater med utfas-

Medlemsstat euron sedlar och mynt i euro ningsperiod
Belgien 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Tyskland 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Grekland 1 januari 2001 1 januari 2002 -
Spanien 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Frankrike 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Irland 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Italien 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Cypern 1 januari 2008 1 januari 2008 Nej
Luxemburg 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Malta 1 januari 2008 1 januari 2008 Nej
Nederlédnderna 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Osterrike 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Portugal 1 januari 1999 1 januari 2002 -
Slovenien 1 januari 2007 1 januari 2007 —
Slovakien 1 januari 2009 1 januari 2009 Nej
Finland 1 januari 1999 1 januari 2002 -




